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FR - Manuel d’Instructions UA - IHCTpyKUia 3 EKkcnnyaTauii
ES - Manual de Instrucciones RO - Manual de Instructiuni

PT - Manual de Instrucoes BR - Manual de Instrucao

IT- Manuale di Istruzioni NL - Handleiding

EL - Eyxelpidlo 0O8nywv DE - Anleitung Handbuch

PL - Instrukcja Obstugi EN - Instructions Manual

*Année de garantie /afios de garantia / Ano de garantia / Anno di garanzia / E1og eyyunong/ Rok gwarancji/ FapaHTispokis
/Anul de garantie / Anos de garantia/ Garantiejaar / Jahr der Garantie/ Year of guarantee

** réparable / reparable / reparavel / riparabile / SlopdWwaipog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturfahig
/reparavel / herstelbaar / reparierbar / repairable



FR:assemblage /ES:ensamblaje /PT: montagem/IT:assemblaggio/
EL : guvappoAdynon / PL : montaz / UA: 36ipka / RO : asamblare /
BR: montagem /NL :samenstelling / DE : Montage / EN : assembly

FR: Utilisation /ES: Uso/PT : Utilizacao / IT : Utilizzo
EL : Xprion/PL : Uzycie / UA : BukopucTaHHs /RO : Utilizare /
BR: Utilizacdo /NL : Gebruik / DE : Verwendung /EN : Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS /

PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /IT : CARATTERISTICHE TECNICHE /EL : TEXNIKA
XAPAKTHPIZTIKA /PL : CECHY TECHNICZNE / UA : TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKWN /

RO : CARACTERISTICI TEHNICE / BR: CARACTERISTICAS TECNICAS / NL : TECHNISCHE KENMERKEN
/DE: TECHNISCHE MERKMALE /EN: TECHNICAL SPECIFICATIONS
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FR: Scannez ce code QR pour voir la vidéo de montage et d'utilisation.

ES: Escanee este codigo QR para ver el video de montaje y uso.

PT: Digitalize este codigo QR para ver o video de montagem e utilizagao.

IT: Scansiona questo codice QR per vedere il video di montaggio e utilizzo.

EL: >apwote autdv tov Kwsikd QR yia va Selte 1o Blvieo cuvappordynong Kat Xprong.

PL: Zeskanuj ten kod QR, aby zobaczy¢ film instruktazowy dotyczgcy montazu i uzytkowania.
UA: BigckaHywTe Lier QR-Kof, LLi06 NePerngHyTM BIOEO MPO MOHTAaX Ta BUKOPUCTaHHS.
RO: Scanati acest cod QR pentru a vedea videoclipul de montare si utilizare.

BR: Digitalize este codigo QR para ver o video de montagem e utilizagao.

NL: Scan deze QR-code om de montage- en gebruiksvideo te bekijken.

DE: Scannen Sie diesen QR-Code, um das Montage- und Anwendungsvideo zu sehen.
EN: Scan this QR code to see the assembly and usage video.



FR - Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique C (EU) 2019/2015
ES - Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética € (EU) 2019/2015
PT - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética C (EU) 2019/2015
IT - Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica C (EU) 2019/2015
EL - AUTO TO TIPOIOV TIEPLEXEL JIa TINYT GWTOC TAENC EVEPYELOKTG artosoong C (EU) 2019/2015

PL - Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej C (EU) 2019/2015
UA - Llen npogyKT MIiCTUTb A»Kepesio CBiTna Knacy eHeproedpekTmeHocTi C (EU) 2019/2015

RO - Acest produs contine o sursa de lumina de clasa de eficienta energetica C (EU) 2019/2015

BR - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética C (EU) 2019/2015
NL - Dit product bevat een lichtbron met energie-efficiéntieklasse € (EU) 2019/2015

DE - Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse C (EU) 2019/2015

EN - This product contains a light source of energy efficiency class C (EU) 2019/2015
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Hole size:
diameter 8mm
depth 42mm
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Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support / Utilice tacos y tornillos adecuados al
soporte / Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte / Utilizzare viti e tasselli adatti per il
retro / Xpnaotpormouote BiSeg kal pUopATa Tou tTaplagovy oty enpavela ompigne. / Nalezy uzy¢ Srub i
kotkdw odpowiednich dla podtoza / BUKOPUCTOBYMTE FrBUHTM Ta LUKAHTW, NPU3HaYeHi Ans 3agHboi
nosepxHi. / Utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs. / Use parafusos e buchas

% adequados para seu suporte / Verwenden Sie fiir Ihre Unterlage geeignete Schrauben und Diibel /
Use screws and dowels suited to your backing
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220-240V~ 0
Cable: 1 to 2.5mm?2
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N =Bleu/Azul/Azul/Blu/Mrre/Niebieski/CuHin/Albastru/Blau/Blue

=Vert et jaune/Verde y amarillo/Verde e giallo/
@ Mpaotvo kat kitpwo /Zielony i zotty /3eneHuni i xoBTnin/Verde-galben/
Verde e amarelo/Grun und gelb/Green and yellow
L =Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kade/Brazowy/
KopwuHesuin/Maro/Marrom/Braun/Brown
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6500K 4¢——— ) 2700K
bleu/azul/blu/uriie/niebieski/nak | Jaune/Amarillo/Amarelo/Giallo/Kitpwvo/
ntHu/albastru/blauw/blau/blue | Zotty/XosTwin/Galben/Geel/Gelb/Yellow
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mémoriser le dernier réglage / recordar la Gltima configuracion /
memorizar a Gltima configuracdo / memorizzare 'ultima impostazione / Q
@ anodnkeVoTe TV tehevtaia pudULoN / zapamietac ostatnie ustawienie /

3anam'aTaTi ocTaHHE HanaLUTyBaHHs / memorati ultima setare /
memorizar a Gltima configuracdo / de laatste instelling onthouden / die ON
>3S6C  |gtzte Einstellung speichern /remember the last setting

NS

Minuterie/Temporizador/
Xpovoslakonmg/Minutnik/ = 60S OFF
Tanmep/Cronometru/Timer -

ON

Vitesse/Velocidad/Velocidade/Velocita ~ 1=2 = 3 4-5-6
/TaxUtnta/Predkosc/LLIBmaKicTs/Viteza ¢ A )

/Snelheid/Geschwindigkeit/Speed
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Mode brise / Modo brisa / Modo brisa / Modalita brezza /
Aettoupyla agpdkl /Tryb bryza / Pexkum 6pm3y / Modul briza
/Modo brisa /Briesmodus / Brisenmodus / Breeze mode

variation de la vitesse / variacion de la velocidad / variagao da velocidade / variazione della velocita / petafoAr) g taxutntag / zmiana predkosci /
Bapiallis LUBMAKOCTI / variatia vitezei / variacdo da velocidade / snelheidsvariatie / Geschwindigkeitsvariation / speed variation

Eté/Hiver- Verano/Invierno -
Verao/Inverno - Estate/Inverno -
Kahokalpt/Xevag - Lato/Zima - D I l

NiTo/3nma - Ard/larnd - Zomer/Winter - ’O\
Sommer/Winter - Summer/Winter 71N .

x1 x1

Minuterie/Temporizador/ 1h-2h-4h » OFF
Th'o 4h Xpovobdlakdmme/Minutnik/
Tavimep/Cronometru/Timer 4+—ArA—)
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Avec le Ventilateur/Con el Ventilador/Com o Ventilador/Con il Ventilatore/Me tov Avepiotpa/Z Wentylatorem/
3 BeHTunatopom/Cu Ventilatorul/Met de Ventilator/Mit dem Ventilator/With the Ceiling Fan

2700K 4000K 6500K
OFF/ON | <3sec | OFF/ON | <3sec [ OFF/ON | <3sec
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Made in China
KpaiHa noxog»keHHs: Kutam

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA Bupo6Huk: TOB "Ageo Cepsice3 C.A.", Byn. Cagi BR LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA

KapHo, CS 00001, 59790 PoHLUEeH, dpaHLUis. DE BRICOLAGEM CNP3J:

IMnopTep, Cy6'eKT rocnofgaproBaHHs, LLIO 01.438.784/0001-05

BifINOBiO A€ 3a BUKOHAHHSA rapaHTIMHNX Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a

3060B's13aHb : TOB "flepya MepneH YkpaiHa", 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

04201 YKpaiHa, M.Kuis, Byn. MonapHa 17A, +380 04581-060

44 498 46 00. CALM (Central de Atendimento Leroy
ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Merlin) Capitais 4020-5376 Demais

Leroy Merlin, Regides 0800-0205376

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 N Doaas

Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Johannesburg, Gauteng, South Africa. o ﬁgi;‘lgfft”"es ar r@

Tel: +2710 493 8000 Email: contactele- ‘

roymerli Nn.co.za. Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



